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PRODUCT INFORMATION

Article number V0E200R1
Article title Villeroy & Boch ViClean-I200 Shower 

toilet, rimless, White Alpin 
CeramicPlus

Product designation Shower toilet, rimless
Collection ViClean
PROJECTS  DESIGN
Assembly / Assembly type wall-mounted
Assembly instructions Power and water connection must be 

available, Use only in working 
pressure range between 0.1 Mpa 
(dynamic) and 1.0 Mpa (static)|Use 
solely in a water temperature range 
between 10°C and 35°C|A water 
softening unit is recommended for a 
level of water hardness of ≥ 2.4 
mmol/l (≥ 14°dH).

Scope of delivery 1 x shower toilet, rimless , 1 x remote 
control 1 x seat with cover 1 x 
fastening set 1 x water connection 
set

Ordering information Please order compatible toilet 
element separately.

Length in mm 595
Width in mm 385
Height in mm 400
Weight in kg 31,70
Suitable for Concealed cistern, Installation 

system
Innovative flushing technology 
(with TwistFlush)

No

Flush type Washdown toilet
Flush volume l 3 / 4,5 l
Outlet / outlet horizontal outlet
Wall-mounted - floor-standing wall-mounted
Function

with automatic lowering 
mechanism (SoftClosing)
with removable seat 
(QuickRelease)
with warm water
with Rear wash
with Lady wash
with Comfort wash
with hot air dryer
with adjustable jet pressure

SHOWER TOILET VICLEAN

1 . POSITION
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with adjustable water 
temperature
with adjustable nozzle 
position
with automatic nozzle 
cleaning before and after use
with Invisible Jet technology
with app control

Leed 4
Material Sanitary ceramics
Colour name White Alpin CeramicPlus
Other material Shower nozzle: Quaryl® Toilet seat 

and cover: Duroplast
Operating mode Mains-operated
Degree of protection IP X4
EAN number 4062373904091

COLOUR

COLOUR DESIGNATION

White Alpin



385

595

55
415

Ø55

Ø102

285
500

180

220
320

40

190

245

V03 / 05.07.2023

ViClean-I 100 / I 200
  V0E100 / V0E200



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА ЕКСПЛОАТАЦИОННИ ПОКАЗАТЕЛИ

език
Превод

Уникален идентификационен код на типа продукт
Списъкът с продукти може да бъде намерен в приложението

Предвидена употреба употреби
лична хигиена

Производител

Германия

Упълномощен представител
неприложимо

Система системи за оценяване и проверка на постоянството на
експлоатационните показатели
Доказването на експлоатационните показатели се извършва съгласно система

Хармонизиран стандарт Декларирани експлоатационни показатели

Нотифициран орган органи неприложимо

Съществени характеристики Показател Хармонизиран стандарт

Статична товароносимост
покрито

Възможност за почистване
покрито

Трайност покрито
Предотвратяване на обратен
поток

покрито

Херметичност покрито
Изисквания за промиване покрито

Надеждност на клапана

Експлоатационните показатели на продукта съответстват на декларираните експлоатационни показатели Посоченият по горе производител е единствено
отговорен за изготвянето на декларацията за експлоатационни показатели в съответствие с Регламент ЕС №  

за номера на артикула вижте списъка в
приложението

Място и дата Подпис Подпис

Член на управителния съвет
Ръководител на бизнес направление Баня
и уелнес

Технически директор ръководител
производство

Подписано за и от името на производителя от



 

 



 

 



 

ΔΉΛΩΣΗ ΕΠΙΔΌΣΕΩΝ

Γλώσσα
Μετάφραση

Μοναδικός κωδικός ταυτοποίησης του τύπου του
προϊόντος
Η λίστα των προϊόντων βρίσκεται στο παράρτημα

Προβλεπόμενη ες χρήση εις
προσωπική υγιεινή

Κατασκευαστής

Γερμανία

Εξουσιοδοτημένος αντιπρόσωπος
δεν εφαρμόζεται

Σύστημα συστήματα αξιολόγηση και επαλήθευση
της σταθερότητας της επίδοσης
Η απόδειξη της επίδοσης πραγματοποιείται σύμφωνα με το σύστημα

Εναρμονισμένα πρότυπα Δηλωθείσα ες επίδοση εις

Κοινοποιημένος οι οργανισμός οι δεν εφαρμόζεται

Σημαντικά
χαρακτηριστικά Επίδοση Εναρμονισμένα πρότυπα

στατική χωρητικότητα
επιτυχής

Δυνατότητα καθαρισμού
επιτυχής

Ανθεκτικότητα επιτυχής

Αποτροπή επιστροφών επιτυχής

Στεγανότητα επιτυχής

Απαιτήσεις πλύσης επιτυχής

Αξιοπιστία βαλβίδας

Η επίδοση του προϊόντος είναι σύμφωνη με τη τις δηλωθείσα ες επίδοση εις Η δήλωση αυτή των επιδόσεων συντάσσεται σύμφωνα με
τον κανονισμό ΕΕ αριθ με αποκλειστική ευθύνη του κατασκευαστή που ταυτοποιείται ανωτέρω  

Αριθμός είδους βλέπε λίστα στο
παράρτημα

Τόπος και
ημερομηνία

υπογραφή υπογραφή

Μέλος της διοίκησης
Διευθυντής του τμήματος λουτρών
και

Τεχνικός διευθυντής

Υπογραφή για λογαριασμό και εξ ονόματος του κατασκευαστή από



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



 

 



Modelnumber CE Marking 
46012 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
469110 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
469575 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
469576 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
560010 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
560610 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
563510 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
564981 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
565710 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
566010 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
566210 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
568410 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
568810 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
660010 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
660310 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4601R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4601R2 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4608R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4609R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4611R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4611RL EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4611RS EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4613R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4624R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4626HS EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4626RS EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4630R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4633R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4640B5 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4659R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4659R1 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4660R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4660R1 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4664R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4670T0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4670T5 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4670T9 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4670TS EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4671T0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4675R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4683R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4684R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4687FR EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4687HR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4687R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
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Modelnumber CE Marking 
4689Q0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4689R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4690R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4690R2 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
469110 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4693Q0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4693R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4694FR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4694HR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4694R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4695R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
4V49R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
560010 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
560050 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5600L3 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5600L6 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5602R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
560610 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5606FR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5606R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5607B8 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5614A1 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5614A2 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5614B0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5614HR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5614R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5614R2 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5614R5 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
563510 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5649R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5649R2 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5656FR EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5656FS EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5656HR EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5656R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5656RS EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
565710 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
566010 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5660D2 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5660D3 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5660DR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5660F1 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5660FR EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5660H1 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5660HR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
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Modelnumber CE Marking 
5660R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5660R2 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
566210 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
568410 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5684FR EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5684H1 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5684HR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5684R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5684R2 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5685FR EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5685HR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5685R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
568810 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5688F1 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5688FR EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5688H1 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5688HR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5688R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
5690R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
660010 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
660310 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
66360B EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
66361B EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
6661B0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6AC+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
7618R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
7618R1 EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
7619R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
7619R1 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A-6C+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
7667HR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
7667R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
7682FR EN 997:2012/AC:2012 CL1-6A+CL2      WL-CF-BP-CA-LR-DA
7682HR EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
7682R0 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
V0E100 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
V0E200 EN 997:2012/AC:2012 CL1-5A+CL2 4,5      WL-CF-BP-CA-LR-DA
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OPTIMAL CARE  
FOR YOUR BATHROOM

Information and tips on how to care 
for Villeroy&Boch products
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CONTENT   3

TREAT QUALITY WITH CARE

A clean and well-maintained bathroom is a pleasure to behold. To keep everything looking like new for as long as 
possible, appropriate care is required. 

You can find lots of information here to help you look after different surfaces, furniture, taps and fittings. As well 
as a few tips from our employees’ extensive practical experience and our latest research findings. 

We wish you many years of pleasure with your Villeroy&Boch products.

WELLNESS

Acrylic 14-15

Quaryl® 16–17

CERAMIC

General ceramics 4–5

CeramicPlus 6–9

TitanCeram 10–11

AntiBac 12–13

FURNITURE, TAPS&FITTINGS

Wooden bathroom furniture 18–21

Taps&fittings 22-23
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Villeroy&Boch ceramics stand for high-quality, easy-to-clean products with excellent hygiene properties. The 
specially developed glaze is an important feature, ensuring a highly resistant surface, perfect impermeability and 
maximum temperature resistance.

BENEFITS OF VILLEROY&BOCH CERAMICS

Ceramics impress with outstanding hygiene properties combined with high temperature stability and excellent 
stain resistance. Ceramics are also resistant to both impact and scratches and have a non-slip effect. These easy 
to maintain surfaces are available in a variety of modern colours and décors.

CLEANING AND CARE

Villeroy&Boch ceramic sanitaryware has a smooth, dense and virtually scratch-proof surface that is resistant to 
all common household acids and alkalis. Clean water and a damp cloth are often all you need for everyday care. 
Water marks, residual grease or soap can be removed easily using a bathroom cleaner. This also allows quick and 
easy removal of limescale deposits. 

Another option is a gentle limescale remover from a specialist retailer, which can be used according to the 
 manufacturer’s recommendations. 

CERAMIC
The modern classic
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Particular caution is required with substances containing high amounts of fluorine, for example, rust removers or 
toothpastes. If they are not removed, they can lead to the formation of stains. Remove any residue immediately! 
For heavier contamination, we recommend a non-abrasive liquid or cream bathroom cleaner. For even more effective 
results, apply the product using a soft, non-scratch sponge.

IMPORTANT INFORMATION

Please read the manufacturer’s recommendations for use carefully. If in doubt, test the cleaning or care product on 
a concealed area first.

It is very important to avoid very aggressive cleaning products that could damage the ceramic surfaces, for example:

•  Scouring creams or powders

•  Concentrated drain cleaners

•  Tap and steel cleaners

•  Powder toilet cleaners

We recommend that you do not use these products at all or, in the case of drain cleaners, tap cleaners or steel 
cleaners, avoid direct contact with ceramic surfaces.
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Flow properties of liquids on a 
conventional ceramic surface.

Dirt and limescale adhere more 
easily to conventional ceramics.

Liquids flow off CeramicPlus 
faster: the ceramics stay cleaner.

CeramicPlus makes it very 
 difficult for dirt to adhere.  
Easy cleaning, even with 
 dried-on limescale.

CERAMICPLUS
Less cleaning – more time to enjoy life
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THE HYGIENIC SURFACE FINISH

Your new ceramic product looks sensational – and it is equally easy to care for. As well as choosing  
outstanding design and premium quality, you have also purchased a very low maintenance product:  CeramicPlus 
is an innovative development from the Villeroy&Boch research laboratory, inspired by the latest findings from 
material science research.

BENEFITS OF VILLEROY&BOCH CERAMICPLUS

Villeroy&Boch has managed to improve the properties of ceramics, using a special process to give CeramicPlus 
ceramic a lasting finish. Water forms droplets on contact with CeramicPlus, which then roll faster and more  easily 
down the drain, carrying with them particles of limescale and dirt. 

CeramicPlus is durable, scratch-proof and insensitive to acids and alkalis. CeramicPlus products impress with 
their excellent hygiene properties and wide variety of colours.

MORE EFFICIENT CLEANING THANKS TO CERAMICPLUS 

•  80% less cleaning time* 

•  90% less cleaning agent*  

•  90% less water consumption**

*  for the removal of limescale in comparison to standard Villeroy&Boch 
 ceramics, wfk – Institut für Angewandte Forschung GmbH  
(wfk – Insititut for Applied Research), WL 7478/15 dated 30 April 2015

**  for the removal of slurry in comparison to standard Villeroy&Boch 
 ceramics, wfk – Institut für Angewandte Forschung GmbH  
(wfk – Insititut for Applied Research), WL 7478/15 dated 30 April 2015
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CLEANING AND CARE 

CeramicPlus is considerably easier to clean than conventional ceramics. 

For everyday care of your ceramics, we recommend a soft, non-scratch sponge or cloth and clean water. 

If you wish to use a cleaning product, choose a standard all-purpose cleaner. Do not use aggressive, abrasive or 
environmentally harmful products. 

Even stubborn dirt or dried-on limescale are no cause for concern. Benefit: CeramicPlus’ easy-care properties help 
you to ensure optimal hygiene and fresh, clean surfaces in an environmentally-friendly way without the need for 
aggressive detergents. A real advantage in the bathroom! Tested and confirmed by the wfk Forschungsinstitut für 
Reinigungstechnologie. To treat heavier soiling, we generally recommend a mild bathroom cleaner or mild 
all-purpose cleaner. 

In the case of very stubborn dirt, simply leave the bathroom cleaner or limescale remover to act overnight. Gel or 
foam cleaners are ideal, as they also adhere well to sloping surfaces. Or: simply place a cloth soaked in cleaning 
agent over the stain.

CERAMICPLUS
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IMPORTANT INFORMATION

CeramicPlus is resistant to all common household acids and alkalis (including cosmetic products and medicines 
containing solvents, alcohol or acetone). 

Like all ceramic surfaces, CeramicPlus will be damaged by repeated use of: scouring creams or powders, concentrated 
drain cleaners, tap and steel cleaners or bleach products containing chlorine.

TIP: Dampen microfibre cloths slightly before use and rinse them out regularly.
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TitanCeram is an innovative Villeroy&Boch material that incorporates all the experience we have gained in more 
than 265 years of ceramic manufacture. For the first time, the pioneering TitanCeram material permits the creation 
of products with uniquely precise designs, extremely thin walls and sharply defined edges.

BENEFITS OF VILLEROY&BOCH TITANCERAM

TitanCeram is easy to clean and particularly resistant to knocks, impact and scratches, heat and cold.

CLEANING AND CARE

TitanCeram can be cleaned with very little time and effort, just like normal ceramics. Clean water and a damp cloth are 
all you need for everyday care.

TITANCERAM
Ceramics from master craftsmen
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This innovative surface technology provides a significant improvement in hygiene properties. AntiBac reduces 
bacterial growth by more than 99.9%, offering long-lasting protection and a significant reduction in the use of 
chemical cleaning products. Very practical: the antibacterial effect is integrated directly in the glaze of the bath-
room ceramics and toilet seats.

BENEFITS OF VILLEROY&BOCH ANTIBAC

AntiBac provides optimal and lasting protection as the silver ions integrated in the glaze maintain the antibacterial 
effect throughout the product’s entire lifetime. Effective inhibition of bacterial growth by over 99.9% has been confirmed 
by the respected independent BOKEN Quality Evaluation Institute, the BAM (Bundesanstalt für Materialprüfung) 
and the IZORE (Centrum Infectieziekten Friesland, NL). AntiBac has been dermatologically tested and is harmless 
for the environment and health.

CLEANING AND CARE

AntiBac can be cared for in the same way as normal ceramics. Clean water and a damp cloth are all you need for 
everyday care.

ANTIBAC
Lasting protection against bacteria
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ACRYLIC
45 years of expertise

Villeroy&Boch has been producing high-quality acrylic products since 1969, underpinned by more than 265 years 
of innovative strength and design expertise combined with stringent quality standards and a diverse selection. 
Acrylic stands for optimal comfort and a wide variety of designs.

BENEFITS OF VILLEROY&BOCH ACRYLIC

Villeroy&Boch’s high-quality sanitary acrylic is colour-fast and offers impressively durable quality. Acrylic has 
an insulating effect, its smooth surfaces are easy to clean and they retain their shine for a long time.  VILBOgrip 
gives the surfaces a very non-slip effect.

CLEANING AND CARE

Acrylic surfaces are very easy to clean thanks to their smooth, non-porous finish. All that is needed to maintain 
their shine is regular care using standard domestic non-scratch liquid cleaning products.

Vinegar or standard limescale cleaners can be used to remove limescale marks easily.
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Available exclusively from Villeroy&Boch, Quaryl® combines the best properties of quartz with the variability 
of acrylic resin. It lends itself to new shapes, radii and edges to meet the most demanding design requirements 
and its smooth non-porous, surface is particularly hygienic, pleasant to the touch and easy to care for.

BENEFITS OF VILLEROY&BOCH QUARYL®

Villeroy&Boch’s Quaryl® allows impressively precise radii and edges, and is very stable and rigid. This solid-colour 
material is resistant to knocks, impact, scratches and UV. The smooth, non-porous, solid surfaces make it very 
difficult for dirt to adhere. They are easy to clean and retain their shine even after many years of use. Its good 
thermal insulation makes Quaryl® feel pleasantly warm to the touch. It also offers unparalleled non-slip properties 
(tested by the TÜV-LGA) and the solid material’s sound-absorbing effect provides enhanced comfort.

CLEANING AND CARE

Quaryl® surfaces are very easy to clean thanks to their smooth, non-porous finish. All that is needed to maintain 
their shine is regular care using standard domestic non-scratch liquid cleaning products.

Vinegar or standard limescale cleaners can be used to remove limescale marks easily.

QUARYL®
Nature perfected

®
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The surfaces of Villeroy&Boch bathroom furniture consist of materials such as sealed, varnished wood, 
hard-wearing laminates or direct coatings, films, paint or veneers. Real wood and real wood veneers are natural 
products, Variations in colour, structure, grain or small knots and inclusions are not quality flaws, rather evidence 
of the material’s natural composition.

BATHROOM FURNITURE
Beauty and practicality combined

CLEANING AND CARE

•  Wipe bathroom furniture using a soft clean cloth, dampened with lukewarm water and a gentle  
household cleaner (e.g. diluted washing-up liquid), applying only very gentle pressure.

•  Use a chamois dampened with lukewarm water to wipe mirrored surfaces. Wipe the edges of mirrors dry.

•  Wipe leather and synthetic leather using a microfibre cloth dampened with lukewarm water.

•  Wipe metal surfaces using a soft cloth dampened with lukewarm water and a gentle household cleaner  
(e.g. diluted washing-up liquid).

•  Use a microfibre cloth and a non-abrasive stainless steel cleaner to clean stainless steel components.  
Spray the cleaner onto the cloth and then wipe the components.

•  Natural stone tiles have been impregnated and can be cleaned in the same way as furniture.  
Please refer to the separate instructions including information for marble tiles, too.
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•  Artificial stone tiles can be buffed up using polish (e.g. car polish).

•  Clean flocking using a soft brush and household cleaner.

•  Acrylic surfaces can be buffed up using alcohol-free polishes (e.g. car polish). However, solvents should not 
contain methylbenzene or acetone or be based on a window cleaning product.

•  Always switch electrical items off before cleaning them with a dry cloth.

IMPORTANT INFORMATION

•  Furniture surfaces should not remain covered by pools of water or exposed to moisture for prolonged periods. 
Wipe the surfaces using a dry cloth. 

•  All surfaces have limited UV resistance. Constant exposure to UV radiation may result in discolouration. 

•  Avoid contact with abrasive, pointed or sharp objects.

•  Remove chemicals such as hair dyes, descaling agents, nail polish remover, perfumes, etc. from furniture  surfaces 
immediately.

*  Do not use any abrasive or acidic cleaners or cleaning products containing solvents or oils! Always wipe dry! 

•  If you are using a cleaning product, check the label to make sure it is suitable for the material you intend to clean. 
Test the product on an inconspicuous area before using it for the first time. 

BATHROOM FURNITURE
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•  After each use, we recommend that you rinse off any soap marks and dry the surface carefully using a soft, clean 
cloth. This will help to preserve the surface of your Villeroy&Boch product and prevent water marks.

•  Any areas of damage on painted, powdered or veneered surfaces or furniture parts covered with laminate must 
be sealed as quickly as possible to prevent any further damage.

WARNING! Efficient ventilation and extraction in the bathroom are essential to maintain your furniture’s quality 
and appearance.
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Elegantly flowing, classically simple or puristic – Villeroy&Boch’s stylish taps and fittings create a special atmosphere 
in your bathroom. And appropriate care will maintain this effect for a long time.

TAPS&FITTINGS
Enhanced aesthetics

La Fleur JustL‘Aura Cult
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IMPORTANT INFORMATION

Do not use any products containing hydrochloric acid, formic acid or acetic acid as these can lead to damage.  
The same applies to chlorine-based bleach cleaning products.

Never mix cleaning products.

Do not use any abrasive products or tools (scouring cream, microfibre cloths).

Cleaning products containing phosphoric acid are recommended only to a limited extent.

CLEANING AND CARE

•  Regular cleaning of taps and fittings is important to 
prevent any build-up of limescale.

•  Make sure that the cleaning products you use are 
suitable for the application in question.

•  Never leave cleaning products to work for longer 
than necessary.

•  Use a soft cloth to wipe off drops of water  
after each use.

•  Never spray cleaning solution directly onto taps or 
fittings. Spray it onto the cleaning cloth or sponge 
instead.

•  Remove any remnants of toiletries such as shampoo, 
shower gel or liquid soap quickly to avoid any damage.

•  A thin protective film should be applied regularly to 
varnished and galvanised surfaces. We recommend 
using a special preserving agent designed specifically 
for varnished or galvanised surfaces.
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